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Il valore interculturale dell'insegnamento della lingua

Le Nuove Indicazioni Nazionali partono dal legame indissolubile esistente tra lingua
e cultura, che rende la contestualizzazione culturale componente ineludibile

per una piena comprensione linguistica e comunicativa.

Ogni lezione di lingua straniera, anche la piu basilare, ha implicazioni
interculturali, e in tal senso la formazione linguistica interculturale diventa una
dimensione costitutiva dell'insegnamento delle lingue, soprattutto di fronte alle
innovazioni tecnologiche attuali e future
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Il valore interculturale dell'insegnamento della lingua

Nel caso dello spagnolo, oltre alla possibilita di entrare in contatto con una vasta
comunita di parlanti nativi, lo studio della lingua consente di comprendere meglio
le relazioni storiche e culturali con la Spagna, all'interno di una comune cultura
mediterranea, e con il vasto mondo ispanoamericano, che possiede una ricchissima
varieta di culture, e solidi legami con I'ltalia, dal primo contatto alle ondate
migratorie di meta Ottocento, che hanno creato numerose comunita di migranti.
Lo studio della lingua spagnola permette inoltre anche l'integrazione di giovani di
origine latinoamericana, ormai presenti nelle scuole italiane, favorendone la
partecipazione e l'inclusione nei percorsi formativi
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Temi

Approccio comunicativo e lessicale
Apprendimento basato sull’esperienza e apprendimento inclusivo
Apprendimento basato su progetti e CLIL

Uso delle nuove tecnologie
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Approccio comunicativo e lessicale

Uso dei «falsi amici» come strumento di apprendimento

Uso delle differenze lessicali tra spagnolo peninsulare e spagnolo americano
come strumento di approfondimento lessicale, anche lavorando con studenti

di origine ispanoamericana

Uso di strumenti multimediali semplici (cuentacuentos)
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Apprendimento basato sull’esperienza
e apprendimento inclusivo

Studenti e studentesse con background migratorio latinoamericano (o
spagnolo)

Invitare i genitori per una sessione di «biblioteca vivente»
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Apprendimento basato su progetti e CLIL

Testi derivati da esperienze reali e trasformazione in strumenti di diffusione:
il valore della lingua come strumento di conoscenza collettiva

Un primo approccio alla traduzione: a cosa serve, oltre i traduttori automatici

Una «mappa della lingua spagnola»
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Uso delle tecnologie

Relazione tra apprendimento delle lingue e nuove tecnologie: superare la passivita

Uso pragmatico delle nuove tecnologie: |A e insegnamento / apprendimento
delle lingue

Controllo dell’apprendimento
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iVenga, vamos! y jVenga, vamos! Edicion verde en
linea con las nuevas Indicaciones Nacionales

Nivel de la salida Reflexidn sobre la lengua
Plurilingtismo Interculturalidad
Personalizacion e inclusién Interdisciplinariedad

Reflexion sobre el aprendizaje Enfoque comunicativo y Iéxico
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Cultura e intercultura
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Volumen transversal Percorsi di Spagnolo
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1 Nivel de salida
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2 Plurilinguismo

e Comparacion IT & ES

iVenga, vamos!

-:—0-;‘

Me hacen Mi fanno '

dafiolas = male| —

sandalias. sandali. '—'-

Me estis Mi stai Lleva barba. = Ha la barba.
haciendo facendo Tiene el pelo... —» Ha i capelli...
dafio en - male al

el brazo. braccio. I

PARATERMINAR

iVenga, vamos! Ed. Verde

1 Perché non mi scrivi?

4  La mia professoressa di Spagnolo ¢ argentina

2 Queste ragazze si chiamano Maria e Alicia 5 lomialzo alle 9. Tu quando ti alzi?

3 o ho fame, quando mangiamo?

& Dowve vive il two nuovo compagno di classe?

11 see Traduce las frases en tu cusderne y complota of cuadro con las palabras que has usado.
1 10 vado a scuota con molt amial Irrogularidad E= 1
2 Oggt non andiamo 8 perchd slame stanch
D | nostn cani 5000 molto nervast
4 Perché nom sabitine ¢ 10 ne vanno 4 casa’
$ T tivest! servpro molto berw
\ & Loro son0 modto congente ¢ sormdono molto

1
o

Evtor

Comtrante ser / astar (1)

Muy, mucho
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meoncon __we >
Marzo tiene 30 dias. ~» Marzo ha 30 giorni.
Tienes un cuaderno. —» Halun quaderno.

Tengo hambre. -+ Ho fame,
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3 Personalizacion e inclusion

® Necesitas mas palabras y algo mas

iVenga, vamos!
Completa. I

yo soy
ta
él
nosotros somos|
vosotros
ellos
' Completa
yo _—
ti tienses
él -
nosotros  tenemaos r
vosolros
ellos
.,

< DECIA Y VENIR

| verbi dech o vanir 000
Irvegolan

DECIR

VINIR
yo

to.
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VOsOLION
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iVenga, vamos! Ed. Verde
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3 Personalizacion e inclusion

e Mapas conceptuales

iVenga, vamos!
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iVenga, vamos! Ed. Verde
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3 Personalizacion e inclusion

e Version PARA TODOS de cada uno de los volimenes

iVenga, vamos! Ed. Verde

JENG — r"' s
3 JENGA, |,

%Mw Q  VamoS"
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Personalizacion e inclusion

Herramientas digitales

El libro digital con:
Los audios del manual
Mapas conceptuales de gramatica

Actividades y textos en alta legibilidad
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4 Reflexion sobre el aprendizaje

o Estrategias y aprende bien

iVenga, vamos!

largas y complicadas.

un borrador.
\_

’\f 1? Estrategias: Produccion escrita

En tus primeros textos tienes que utilizar
solamente el vocabulario y las estructuras
gramaticales que sabes. No escribas frases muy

Antes de hacer el texto definitivo, es mejor escribir

iVenga, vamos! Ed. Verde

Aprende bien

a2 aue t
A )

1IAaunro

iRecuerdal

Esiste la forma femminile
di
« NOSOtros =) nosotras

« VOSOITOS =3 yosotras
LN 4

Estrateglas

in ordine, iniziando dal

* (Qué pletam wbre Lo que ver? .

Per facilitarti, puoi andare * {qub preguacas te surpen? con frases como:
{ * Hoy hablamos de..
* El tema de hoy es..

primo mese dell'anno
1

 I— ~ :
Rutina de pensamiento

| Ver, pemsae, proguntane
Otnarva esta fotogralia

* quévesen ella? “Cu‘id.t'd.““ 'lm

T
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5 Reflexion sobre la lengua

Dialogos

iVenga, vamos!

-
Las e Neas devethem o ko ¢ Nivos do Seyovia

LU Mola chived (O ho

Setie ot Fortinn e b (Biram el ondeg o

(COL) Yo al? N wieton

Selis s oo (utal velivslon

Lucke

Lot

“aibae

Lavie

Sl

Mavara v
by b
L s
Ap gu

o, 1ot v
e -

Padie Mala? [Gus haedis aqui? JGué o0 pasa?

S basm Msewar Molat No. mada, o qae mis padees han
ide wl médicn des han mandado un
montén de medicines y he venideo yo
T comprareiag

1008 ben pasa?  Estihn mal?

G st lom dos con gripe. yu sshes.
Hiecbire alta, pucha ton. doler de paeganta
bo normad. (Y vosotroe? Uy! Gud male
earn theoa, hias! [ Gaad 10 ha paaada on ol
bowm?

Nacka grave Fa que s muy quefics. Se ha
eablo on ol entrenamiente y s ha heche
dafio on ln munecn B entienndes dice
que 0 e nada, que un poce de hiele o
wilicieme

0 Lo wer iy Theil ooeno o tl e e dusle!
o antay Ttal, ol Finsd me tenes que
WA Urgencies

Rué pena’ Entonces o pusdes it & pgnr
|1ow balan ol sibado
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iVenga, vamos!

lvan

Solia

hoan

Sola

Padre

ol video

Ed. Verde

Clare que oi! Ex ol braro derecho y yo soy
rurda, L0 o8 que 0o te sowerdas

S ol me scverda, per o porwy v
Seonyoha 5o prisdes pagar bien Y edma e
has enido?

Cusnrds hanios terminndo ol
entrenamiento. Hécotar y yo hemos
wmgetads & pelesrnos oo broma y # me
b emgriado

(Gt tarde o' Solia sl quieren seprame
squl. yo tealgo of coche ¥ e ecojo. New
Weiwemid que ls & canae de lon abuslos pare
Uevarien las medicinas Aduin, chilevs

No, o, 7o me voy contige. Daene, a ver ol
te dan una pomada para of doler porque
tanes una eara.. Nos vemos mafana en
lave

Adida Alcin’ Recwardos » tis padres’

Q0 @ trcucha ot diblogo y i
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5 Reflexion sobre la lengua

® jQué curioso! y Lengua viva

iVenga, vamos!

iVenga, vamos! Ed. Verde

La palabra vacaciones es
siempre plural, jaunque
sea solo un dia de
vacaciones!

Es que se utiliza
para introducir una
justificacion.

.

Léxico

4 Buscaen el texto como se dicen
en espaiiol las siguientes palabras,

1 compassione 4 odio
2 sospira 5 invidia
3 dolore 6 lacrime

| En espahol hay muchas

| palabras para referirse
al calzado deportivo:

| tenis, zapatos deportivos,

. zapatillas de deporte,

' bambas, deportivos/as y

. playeros/as.

@mﬂ_

Aprende estos dos
adjetivos coloquiales:
«larguirucho es una
persona excesivamente
altay delgada;
»rechoncho se dice de
una persona bastante
L gordita.
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6 Interculturalidad

e Textos sobre aspectos culturales

iVenga, vamos! iVenga, vamos! Ed. Verde
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6 Interculturalidad

e Personajes espanoles y de Hispanoamérica

iVenga, vamos! iVenga, vamos! Ed. Verde

CATITA & R ey.\c'o MIS 0J05
A\ NN X AR \ Man
P Pov
ﬂ 14 @99 Guscs enla Red esta cancion, escuchala y completa la
estrofa con las sigulentes palabras.

plernas « boca « 0jos « piel
Gracias a Dios
Que me dio mis
Que me dio mi
oua ma dia toda mi
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6 Interculturalidad

e Hablando de cultura y Cultura en video

iVenga, vamos!

2 Cludades do Espana I |
Toledo
e

HABLANDO ' =8 &

DE CULTURA
EDICION PE BOLRILLO

iVenga, vamos! Ed. Verde

(D) Men v b y cihets o L gt

1 Ot wapartanm beom b bt lan Guml|
e e e Canat

B e are in onded i ol cnnie Gasll
e

B Out el mrw it rarmm wid e miy
SN e e Gl T Tvinde el
e

L e L

§ 200l waben S0UY Bn L Conin (e Py
o !

o wakrs mins
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/ Interdisciplinariedad

e Cultura y temas transversales, educacion civica y mapas
interdisciplinares

iVenga, vamos!

iVenga, vamos! Ed. Verde

£l agua: nuestro oro aml

1= 2
q Hacia el examen
 mteamserptn

Lucha contra Sulsnse

Elclima en el arte 7.4"',;‘,.. los estereotipos K S hfimaats

Entro todos tendis que hacor una encuesta sobre este tema, %

1 Tenéls que buscar cuadros de pintores famosos donde es evidente ol tiempo e Ingiese | rMM civico |
atmoslérico. El profesor de Arte os puede ayudar R T T T e pracdonims || Lotts & stereonip I

2 Después, peghis las fotos de los cuadros en un cartel

3 Por Gitimo, tenéls que hacer una entrada en ¢l viog presentando el cuadro
y explicando con detalle como es ol tempo representado en esa obra
Cada uno de votatras tiene aue deseribir uno
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S Enfoque comunicativo y léxico

e Juegos, podcast, blog, videos y compiti di realta

iVenga, vamos!

iVenga, vamos! Ed. Verde

| (VAMOS 4 JUGAR! En estos grupos de palabras se ha colado un intruso

. Y (JIUGAMOS! ) jQué viento! Con el viento que hace se han
iCudl es? ;Por qué? Discute con tus compafieros para saber siestdistodos = g oiocado toda
de acuerdo.

descolocado todas las letras, Ordénalas para formar palabras

relacionadas con el tlempo atmostérico,
\4—“
) e B e S i

1 FOoRl s CLARO
2L08 — 6 VEILEN

| 3 VALUL] 7 EBILNA -

[VAMDS > JUOSAR!  Encuentra of camime para legar 3 L salids |

y escribe en letras los numerss por los que has temide gue pasar
Posede haber mas de e caminc

2l O o

™ | [ |

tegrmy

Compito di realtd

14
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Spazio
alle domande!

|
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Scopri i webinar registrati

e Trova piu informazioni e accedi
ai webinar registrati sulla pagina dedicata

Insegnare Spagnolo

nella Scuola Secondaria di Primo Grado

.
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https://formazione.deascuola.it/offerta-formativa/webinar-registrati/

Scopri jVenga,

Consulta la scheda sul sito

“ E jbro de! alumno

y cuademo

|8
Richiedi copia digitale:
https://deascuola.it/work/evaluate/ven
ga-vamos-20071/

ADENDA 2030 wepse 1] 2050
& KDUCAZIONE CIVICA

.
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https://deascuola.it/docenti/secondaria-di-primo-grado/lingue-straniere/spagnolo/spagnolo-corsi/venga-vamos-20071/
https://deascuola.it/work/evaluate/venga-vamos-20071/
https://deascuola.it/work/evaluate/venga-vamos-20071/
https://deascuola.it/work/evaluate/venga-vamos-20071/
https://deascuola.it/work/evaluate/venga-vamos-20071/
https://deascuola.it/work/evaluate/venga-vamos-20071/
https://deascuola.it/work/evaluate/venga-vamos-20071/

Scopri la proposta editoriale completa
in linea con le nuove Indicazioni Nazionali

Consulta il sito dedicato
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https://nuoveindicazioninazionali.deascuola.it/lingue-straniere/
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